Instrucciones de funcionamiento
Recolector de datos para
aguas subterraneas OTT CTD
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Las siguientes instrucciones de funcionamiento en la versién "01-1009" describe
las versiones de software OTT CTD

Firmware OTT CTD a partir de V 1.00.0
Programa de operacién OTT CTD a partir de V 1.50.0

La version del Firmware OTT CTD la encontrard en el modo "Operacion extendida”,
ventana "OTT CTD" del programa de operacién. Usted puede consultar la versién
del programa de operacién a través del ment "Ayuda", funcién "Informacion”.

Reservado el derecho a efectuar cambios técnicos
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1 Volumen de suministro

OTT CTD

-1 recolector de datos para aguas subterréneas que consta de una unidad de
comunicacién, dotada de un anillo térico corrido, de un cable para la sonda
manométrica, provisto de un capilar para compensar la presién y de un alma
de Kevlar para proporcionar estabilidad longitudinal; el recolector también
cuenta con 2 cdpsulas de desecante y una sonda manométrica dotada de un

sensor de conductividad integrada y un recolector de datos
- 3 pilas de 1,5 V alcalinas (LR6 - AA) o de litio (FR6 - AA)

— 1 instrucciones abreviadas
- 1 certificado de inspeccién (protocolo FAT)

2 Numeros de pedido

OTT CTD

Accesorios

Recolector de datos para aguas subterraneas

Datos precisos para el pedido

- Margen de medicién: 0 ... 4 m;

.. 10m;

..20m;

.. 40 m;

... 100 m

— Longitud del conjunto: 1 ... 200 m, (£1 % +5 cm)
- Tipo de pila: alcalina o de litio

[oNeoNeoNe]

Juego de accesorios de instalacién
Consta de: Anillo adaptador de 1", discos adaptadores
de 2", 4" y 6" y gancho de suspensién

Discos adaptadores de 3" y 5"

Gancho de suspensién
para tapaderas de pozo a partir de 2" sin
entalladura y para la instalacién universal

Unidad de suspensién
para longitudes de OTT CTD > 100 m

CD-ROM "OTT CTD Software"
Programa de operacién OTT CTD para PC

Tapadera del pozo
con gancho de suspension
- para tubos de nivel de 2"
- para tubos de nivel de 4"
- para tubos de nivel de 6"

Tapadera inteligente de pozo ITC de OTT

para la transmisién de datos a distancia por GSM

Llave para tornillos de cabeza pentagonal
para enc|avar |CJS tcpaderds de pozo de O-IT

Cabezal de lectura éptico OTT Duolink
Cabezal de lectura éptico OTT IrDA-Link USB

Recipiente de calibracién

55.445.001.9.0

55.440.025.9.2

55.440.444.4.1
55.440.450.4.1

A peticion

56.571.000.9.7

24.220.052.9.5
24.220.054.9.5
24.220.057.9.5

55.530.0xx.3.2

20.250.095.4.1

55.520.017.4.2
55.520.026.9.2
55.445.025.9.2



Piezas de Pila alcalina 96.800.004.9.5
repuesto/ LR - AA (se precisan 3)
Material de

consumo Pila de litio 97.800.008.9.5
FR6 - AA (se precisan 3)
Capsulas de desecante 97.100.280.9.5

2 unidades en bolsitas de aluminio

Solucién de calibracién por conductividad

- 0,1 mS/cm; 1000 ml 55.495.350.9.5
- 0,5mS/cm; 946 ml 55.495.351.9.5
- 1,412 mS/cm; 1000 ml 55.495.352.9.5
-12,856 mS/cm; 946 ml 55.495.353.9.5
- 47,6 mS/cm; 1000 ml 55.495.354.9.5

3 Indicaciones de seguridad basicas

Lea estas instrucciones de funcionamiento antes de poner en servicio OTT CTD
por primera vez. Infsrmese o fondo de la instalacién y el manejo del OTT CTD
y de sus accesorios. Guarde estas instrucciones de funcionamiento para poder
consultarlas en ocasiones posteriores.

El OTT CTD sirve para medir el nivel de aguas subterréneas, la temperatura
del agua y la conductividad especifica de las mismas. jEmplee OTT CTD exclu-
sivamente de la manera descrita en estas instrucciones de funcionamiento!
Para mas informacion — véase el capitulo 4, "Introduccion”.

Respete las indicaciones de peligro que acompafian a algunos pasos de ejecu-
cién. Todas las indicaciones de seguridad contenidas en estas instrucciones de
funcionamiento estén marcadas con un simbolo de advertencia anexo.

Respete siempre las especificaciones eléctricas, mecanicas y climéticas indica-
das en las caracteristicas técnicas.
Para més informacién — véase el capitulo 21 "Caracteristicas técnicas".

Manipule el cable para la sonda manométrica con precaucién: jNo doblar el
cable y no tirar los cables sobre bordes afilados!

No cambie ni modifique la estructura de OTT CTD. Si efectia modificaciones
o cambia la estructura perderé todos los derechos de garantia.

Si OTT CTD se estropea, haga que nuestro Repaircenter lo examine y lo arregle.
iNo efectie usted mismo ninguna clase de reparacién!
Para mds informacién — véase el capitulo 19, "Reparacién”.

Deseche el OTT CTD de manera adecuada tras su puesta fuera de servicio.
Bajo ninguna circunstancia debe desechar la OTT CTD en la basura doméstica
habitual.

Para més informacién — véase el capitulo 20, "Indicaciones para la disposicion
de instrumentos antiguos".



4 Introduccién

El recolector de datos OTT CTD sirve para medir con precision el nivel, la tempe-
ratura y la conductividad eléctrica especifica del agua subterranea. Ademés el
OTT CTD calcula la salinidad y un valor TDS (Total Dissolved Solids, concentracion
total de sustancias disueltas), partiendo de la conductividad especifica.

Para obtener el nivel de agua la sonda manométrica mide la presién hidrostatica
de la columna de agua con una célula de medicion de la presion relativa. A tra-
vés de un capilar de compensacion de la presion, situado en el cable de la sonda,
se proporciona el valor de la presién instantéanea del aire del entorno a la célula
de medicion para que le sirva de referencia, asi no se producen errores de medi-
cién debido a grandes oscilaciones de la presién atmosférica. La conductividad
eléctrica especifica la mide el OTT CTD a través de un sensor de conductividad de
4 electrodos con un sensor de temperatura integrado. Los electrodos de medicion
estén compuestos de grafito.

El proceso para compensar la temperatura de la medicién de conductividad y la
temperatura de referencia utilizada se puede elegir, del mismo modo que el método
de célculo de la salinidad.

El OTT CTD puede adquirirse en cinco margenes de medicién del nivel de agua:
Columna de aguade 0 ... 4 m (0 ... 0,4 bares)
Columna de agua de 0 ... 10 m (0 ... 1 bares)
Columna de agua de 0 ... 20 m (O ... 2 bares)
Columna de agua de O ... 40 m (O ... 4 bares)
Columna de agua de 0 ...100 m (O ... 10 bares)

Con la ayuda de un valor de referencia introducido durante la puesta en servicio,
el OTT CTD proporciona, en la configuracién esténdar, los valores de medida en

forma de valores de profundidad. También se pueden obtener valores de medida
del nivel y de la presién. Los intervalos de medicién (intervalos de consulta) pue-

den preseleccionarse de acuerdo con las necesidades existentes.

Los pardmetros de servicio se configuran con el software de PC "Programa de
operacién de OTT CTD". Este software permite adaptar dichos pardmetros, muy
cémodamente y con flexibilidad, a las distintas condiciones que puedan darse en
un lugar de medicion. Ademés, este software puede usarse, a eleccién, con una
interfaz de usuario simple o ampliada. Mientras que con la simple, es posible
hacer todos los ajustes en un ventana del programa, con la interfaz ampliada los
intervalos de consulta pueden controlarse, por ejemplo, mediante sucesos de valores
limite. Asimismo, el software esté preparado para la ejecucién de intentos de
bombeo.

Los valores de medida almacenados estén disponibles en un puerto infrarrojo (IrDA)
para que puedan leerse, sin contacto fisico directo, con un PC que disponga de
programa de operacién de OTT CTD o OTT Hydras 3 o un PDA que cuente con
OTT Hydras 3 Pocket.

En combinacién con una tapadera de pozo inteligente ITC de OTT (accesorio) es
posible una transmisién de datos a distancia y la parametrizacién a distancia por
medio de la red de felefonia mévil GSM (GSM = Global System for Mobile Com-
munications). De manera opcional puede realizarse una transmisién de datos a
distancia por mensajes SMS o por servicio de transmisién por paquetes con fele-
fonia mévil GPRS (General Packet Radio Service).

La instalacién de OTT CTD se efectia simplemente colgandolo en un tubo de nivel
que tenga un diémetro a partir de 1". Para ello pueden adquirirse distintas piezas
de adaptacién/gancho de suspension. Tres pilas de litio de 1,5 V (forma AA) per-
miten un periodo de servicio de cinco afios. (Intervalo de consulta: 1 hora; longi-
tud de conjunto: 50 m). También pueden usarse pilas alcalinas de duracién limitada.

La unidad de comunicacién de OTT CTD puede resistir temporalmente inundaciones
(para més informacién consulte el capitulo 21, "Caracteristicas técnicas").



Fig. 1: Montaje de una estacién de medicién
para aguas subterraneas con el OTT CTD.

El OTT CTD consta, fundamentalmente, de
tres elementos: una unidad de comunicacién,
una sonda manométrica con un recolector
de datos y un cable para la sonda.

Longitud de conjunto de OTT CTD = Longitud
de la unidad de comunicacién + Longitud
del cable + Longitud de la sonda manomé-
trica dotada de recolector de datos.

(La longitud de conjunto hay que indicarla
obligatoriamente al hacer el pedido de
OTT CTD, pero no se necesita para confi-
gurar los pardmetros de servicio de éste.)

(El tope de goma del cable para la sonda
manométrica impide que la carcasa tubular
se caiga al abrir la unidad de comunica-
cion. No desplace el tope de goma.)

Longitud de conjunto

’

10m,0...20m
0...40m,0...100m

Margen de medicién: Columna de agua
0...4m,0...

Profundidad

Margen de medicién

Tapadera del pozo

Tubo de nivel

Unidad de comunicacién

|+ Cable dela

sonda manométrica

I A

Sonda manométrica con
unidad recolectora de datos

Sensor de conductividad

= Sensor de presién




Fig. 2: Colocacién de las pilas.

5 Colocacion, revisiéon y cambio de las pilas

Tenga en cuenta

Use sélo las clases de pilas indicadas (no emplee acumuladores).
Utilice siempre pilas completamente nuevas. No mezcle pilas usadas
con pilas nuevas.

No mezcle pilas de distintas marcas.

No mezcle pilas alcalinas con pilas de litio.

Elimine las pilas vacias de la forma debida. No las tire a la basura.

Tipos de pilas

3 pilas de 1,5V, tipo AA (LR6/ FRé);
alcalinas o de litio (LiFeS; Energizer L91)

Asi se colocan las pilas

Empuije la carcasa tubular de la unidad de comunicacién unos 30 cm en e
sentido del cable de la sonda manométrica.

Coloque 3 pilas (LR6/FR6 - AA) en el compartimento previsto

para ellas como se muestra en la figura 2. Tenga cuidado de que las pilas
estén colocadas en el sentido adecuado para que sus polos estén en la
posicién correcta.

Vuelva a empujar la carcasa tubular hacia atrés hasta el fope.

Indicaciones

El OTT CTD necesita pocos minutos para efectuar mediciones después de
colocar las pilas. (No existe un interruptor de encendido/apagado)

Si al OTT CTD ha de dejarse fuera de servicio — Retire las pilas. Esto impide
que se vacien antfes de tiempo y que se puedan memorizar valores de medicion
inadecuados.

En el caso de una nueva puesta en funcionamiento tarda hasta 7 minutos,
dependiendo del nivel de llenado de la memoria de datos, hasta que el

OTT CTD efectoe nuevamente las mediciones.

Carcasa tubular
unidad de

comunicacién

LR6/FRS - AA
Pila




Duracién de la pila

Para intervalos de consulta de 1 hora; longitud de conjunto: 50 m (sin ITC)
Pilas de litio: ~ min. 5 afios
Pilas alcalinas:  min. 1,5 afios (con pilas de gran calidad)

Indicaciones

El programa de operacion dispone de una funcién de célculo la cual obtiene el
tiempo de duracién de la pila aproximado, basado en los parémetros actual-
mente ajustados. jSe foman como base las pilas de litio!

A 0 °C, las pilas alcalinas poseen, debido a su estructura, el 50 % aprox. de
la capacidad que tienen a 20 °Cy, a —10 °C, cuentan con el 35 % aprox. de
dicha capacidad. Si en el lugar de medicién se dan temperaturas inferiores a
0 °C, es recomendable usar pilas de litio.

Asi se controla el voltaje de la pila

Establezca la comunicacion entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).

Elija en el mend "OTT CTD", la funcién "Activar Observador" "' — el OTT CTD
inicia una medicién de valor instanténeo — La ventana "Observador" muestra
el voltaje de las pilas en ese momento y la energia, en amperes/hora (Ah),
suministrada por éstas hasta ese momento.

Voltaje de las pilas < 3,6 a 3,7 voltios — Cambie las pilas.

Haga clic en el botén "Terminar".

Cierre el programa de operacién.

1 Con la configuracién oportuna (mend "Archivo”, funcién "Opciones") el programa de operacion se
abre en la ventana "Observador".

Asi se cambian las pilas vacias

Abra la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.

Extraiga la unidad de comunicacién del tubo de nivel, unos 80 cm, tirando
de ella y sujétela (preferiblemente 2 personas).

Empuije la carcasa tubular de la unidad de comunicacién unos 30 cm en el
sentido del cable de la sonda manométrica. (El tope de goma de este cable
(véase fig. 1) impide que la carcasa tubular se caiga. No desplace el tope de
goma.)

Quite las pilas vacias.

En un plazo de 10 minutos, coloque 3 pilas (LR6/FRé - AA) en el comparti-
mento previsto para ellas como se muestra en la figura 2. Tenga cuidado de
que las pilas estén colocadas en el sentido adecuado para que sus polos estén
en la posicién correcta.

Vuelva a empuijar la carcasa tubular hacia atrés hasta el tope.

Vuelva a introducir la unidad de comunicacién, despacio y con cuidado, en el
tubo de nivel.

Cierre la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.

Indicaciones

EL OTT CTD guarda los valores medidos en una memoria no volétil. Por eso al
cambiar las pilas no se pierden datos. Y lo mismo sucede cuando se guarda el
aparato sin pilas durante un espacio prolongado de tiempo.

Si se tarda més de 10 minutos aproximadamente en cambiar las pilas vacias,

es preciso volver a fijar la hora (y a veces la fecha) (véase capitulo "Puesta de
fecha y hora"). Ademés de esto tarda hasta 7 minutos, dependiendo del nivel

de llenado de la memoria de datos, hasta que el OTT CTD efectte nuevamente
las mediciones.

jAl cambiar las pilas recomendamos cambiar simulténeamente las 2 cépsulas

de desecante (véase capitulo 16.2, "Cambio de las cépsulas de desecante")!



Fig. 3: Accesorios de instalacién — Parte 1.
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1 = Orificio para OTT CTD

2 = Orificio para el escandallo luminoso
3 = Entalladura para los tornillos de la
tapadera del pozo

6 Instalacién de OTT CTD

Longitud de conjunto de hasta 100 metros

El OTT CTD se instala colgéandolo en el tubo de nivel.

Los accesorios precisos y el tipo de instalacion dependen del diémetro de
dicho tubo y de la forma de la tapadera del pozo:

Tubos de nivel de 1" véase 6.1
Tubos de nivel de 2", 3", 4", 5" 6 6", Tapadera de véase 6.2
pozo OTT con entalladura para disco adaptador

Tubos de nivel de diémetro a partir de 2", Tapadera véase 6.3
de pozo sin entalladura para disco adaptador

Caso especial: Tubos de nivel de diametro a partir véase 6.4

de 2"y sin tapadera de pozo

Longitud de conjunto superior a 100 metros

Para instalar un OTT CTD con una longitud de conjunto superior a 100 metros
existe una unidad especial para ello (véanse accesorios). Dicha unidad se
proporciona con una descripcion propia.

Disco adaptador 6"

Disco adaptador 4"

Disco adaptador 2"




Fig. 4: Accesorios de instalacién — Parte 2.

Fig. 5: Accesorio discos adaptadores 3" y 5".
1 = Orificio para OTT CTD

2 = Orificio para el escandallo luminoso
3 = Entalladura para los tornillos de la
tapadera del pozo

Anillo adaptador 1"

Gancho de suspensién

Disco adaptador 5"

Disco adaptador 3"

AN
Zdl|




6.1 Instalacion en tubos de nivel de 1"

Accesorios precisos: Anillo adaptador para tubos de nivel de 1".

Asi se instala el OTT CTD

Preparativos: Ponga las baterias si no estan puestas (véase capitulo 5).

Abra el elemento de cierre del tubo de nivel.

Determine, con un escandallo luminoso, la profundidad existente en ese
momento y anétela.

Empuije el anillo térico de la unidad de comunicacién al cable de la sonda
manométrica.

Pase el anillo adaptador por el cable de la sonda y empuje dicho anillo todo
lo posible hasta la unidad de comunicacién.

Vuelva a empujar el anillo térico a la unidad de comunicacién.

Introduzca la sonda manométrica en el tubo de nivel.

Haga descender la sonda manométrica, suspendida del cable, lentamente
y con cuidado.

Haga ascender y descender la sonda manométrica en pequefios periodos
varias veces en aprox. unos 30 cm — esto quita las burbujas de aire eventua-
les en el sensor de conductividad.

Introduzca la unidad de comunicacién en el tubo de nivel hasta que el anillo
torico esté sobre este tubo (véase figura 6).

Ajuste los parémetros de servicio (véase capitulo 7).

Cierre con cuidado el elemento de cierre del tubo de nivel. Atencién: No
dafie el puerto infrarrojo (mantenga la distancia).

Fig. 6: Instalacién de OTT CTD
en tubo de nivel de 1".

Elemento de cierre del
tubo de nivel (ejemplo)

Anillo adaptador 1" Unidad de comunicacién

Puerto infrarrojo

Anillo térico

Tubo de nivel 1"




Fig. 7: Instalacién de OTT CTD en
tubo de nivel de 2", 3", 4", 5" o0 &".

Ejemplo: Tubo de nivel de 2".

6.2 Instalacion en tubos de nivel de 2", 3", 4", 5" 0 6",

tapadera de pozo con entalladura para disco adaptador

Accesorios precisos: tapadera de pozo OTT con entalladura en el tamafio
correspondiente y para esto el disco adaptador.

Asi se instala el OTT CTD

Preparativos: Ponga las baterias si no estan puestas (véase capitulo 5).

Abra la tapadera del pozo.

Coloque el disco adaptador apropiado en la tapadera del pozo.

Pase la sonda manométrica a través del taladro del disco adaptador.

Baje la sonda manométrica colgada del cable, lentamente y con cuidado,
por el tubo de nivel (véase fig. 8).

Haga ascender y descender la sonda manométrica en pequefios periodos
varias veces en aprox. unos 30 cm — esto quita las burbujas de aire eventua-
les en el sensor de conductividad.

Pase la unidad de comunicacién a través del taladro del disco adaptador
hasta que el anillo térico se encuentre sobre dicho disco (véase fig. 7 ).
Determine, con un escandallo luminoso, la profundidad existente en ese
momento y anétela.

Ajuste los parémetros de servicio (véase capitulo 7).

Cierre la tapadera del pozo.

Tapadera del pozo
de OTT

Disco adaptador 2"
Entalladura

Unidad de

comunicacién Anillo térico
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Anillo térico

Unidad de comunicacién

Entalladura

Disco adaptador

Tapadera del pozo

Fig. 8: Instalacién de OTT CTD.
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Fig. 9: Montaje del gancho de suspensién
en un tubo de nivel, de diémetro a partir de
2", con tapadera de pozo sin entalladura.

Ejemplo: Tubo de nivel de 4"

6.3 Instalacién en tubos de nivel de diametro a partir de 2",

tapadera de pozo sin entalladura para disco adaptador

Accesorios precisos: tapadera del pozo con tornillo de sujecién central para
la parte superior de la tapadera del pozo; gancho de
suspension.

Atencién: jLa tapadera de pozo debe ofrecer suficiente espacio de manera tal
que no se dafie el puertfo infrarrojo estando cerrada la parte superior de la tapa-
dera del pozo!

Asi se instala el OTT CTD

Preparativos: Ponga las baterias si no estan puestas (véase capitulo 5).

Abra la tapadera del pozo.

Retire la parte superior de la tapadera del pozo (véase fig. 9).

Inserte el gancho de suspensién en el tornillo (véase fig. 9).

Vuelva a sujetar la parte superior de la tapadera del pozo (véase fig. 9).

Pase la sonda manométrica a través de los taladros del gancho de suspensién.
Baje la sonda manométrica colgada del cable, lentamente y con cuidado,
por el tubo de nivel.

Haga ascender y descender la sonda manométrica en pequefios periodos
varias veces en aprox. unos 30 cm — esto quita las burbujas de aire eventua-
les en el sensor de conductividad.

Pase la unidad de comunicacién a través de los taladros del gancho de sus-
pension hasta que el anillo térico se encuentre situado sobre dicho gancho
(véase fig. 10).

Determine, con un escandallo luminoso, la profundidad existente en ese
momento y anétela.

Ajuste los parémetros de servicio (véase capitulo 7).

Cierre la tapadera del pozo.

Parte superior
de la tapadera
del pozo

Tornillo

Gancho de

suspension

15



Fig. 10: Instalacién de OTT CTD en un tubo
de nivel, de diémetro a partir de 2", con
tapadera de pozo sin entalladura.

Ejemplo: Tubo de nivel de 2".
Parte superior
de la tapadera
del pozo

Tornillo
Unidad de

comunicacién Puerto

infrarrojo

Gancho de

suspension

Anillo térico

Atencién: Cuando la tapadera del pozo tenga un gancho de suspensién montado
en ella, nunca afloje su tornillo completamente, pues en este caso, el gancho
caeria en el tubo de nivel junto con el OTT CTD.

16



Fig. 11: Ejemplo de instalacién
de OTT CTD en un tubo de nivel
de diémetro a partir de 2".

Cuando las caracteristicas del lugar sean
diferentes, proceda de forma semejante.

6.4 Instalacién en tubos de nivel de diametro a partir de 2" y sin
tapadera de pozo

En este caso, para sujetar el OTT CTD ha de encontrarse una solucién que depen-
derd del lugar de medicién. Ejemplo: Fije el gancho de suspension, con un tornillo/
tuerca hexagonal Mé, a un lado del extremo superior del tubo de nivel.

Accesorios precisos: Gancho de suspension; por ejemplo: Tornillo de cabeza
hexagonal M6, disco y tuerca hexagonal Mé.

Asi se instala el OTT CTD (ejemplo)

Preparativos: Ponga las baterias si no estan puestas (véase capitulo 5).

Haga un agujero (de 6,5 mm de diémetro) en un lado de la parte superior del
tubo de nivel.

Sujete el gancho de suspensién al tubo de nivel con el tornillo de cabeza hexago-
nal M, el disco y la tuerca hexagonal Mé (ambos de acero fino) (véase fig. 11).
Pase la sonda manométrica a través de los taladros del gancho de suspensién.
Baje la sonda manométrica colgada del cable, lentamente y con cuidado,
por el tubo de nivel.

Haga ascender y descender la sonda manométrica en pequefios periodos
varias veces en aprox. unos 30 cm — esto quita las burbujas de aire eventua-
les en el sensor de conductividad.

Pase la unidad de comunicacién a través de los taladros del gancho de sus-
pensién hasta que el anillo térico se encuentre situado sobre dicho gancho
(compare fig. 10).

Determine, con un escandallo luminoso, la profundidad existente en ese
momento y andtela.

Ajuste los parémetros de servicio (véase capitulo 7).

Tuerca hexagonal

Disco
Tornillo de
Ganchode cabeza hexagonal
suspension

| Tubo de nivel
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7 Ajuste de parametros de servicio OTT CTD

Para configurar los parémetros de servicio de OTT CTD precisa el software de
PC "Programa de operacién del OTT CTD" (WBSPLO.exe), que encontrard en el
CD-ROM "OTT CTD Software" (accesorio).

Requisitos para el hardware y el software: véase adjunto al CD.

7.1 Instalacién del programa de operacion OTT CTD

Asi se instala el programa de operacién OTT CTD

Introduzca el CD-ROM del software OTT CTD en la unidad de disco del
ordenador.

Ejecute el archivo "setup.exe" en el directorio "\Software\Espafiol” ! (por
ejemplo, haciendo doble clic en el simbolo de fichero — se abrird el asistente
de configuracion, que le guiara a través de la instalacion.

Siga las instrucciones de instalacion de la pantalla.

" alternativa: "\English" o "\Francais" o "\Deutsch"

7.2 Establecimiento de la comunicaciéon entre PC y OTT CTD

En los siguientes capitulos es imprescindible establecer una conexién de comuni-
cacién entre el OTT CTD y un PC para poder efectuar los pasos siguientes.
A continuacién se muestran las diferentes variantes para realizar dicha conexién.

La comunicacién entre el OTT CTD y un PC se realiza, sin contacto fisico directo,
a través de luz infrarroja no visible (puerto IrDA).

Accesorios precisos:

Cabezal de lectura OTT Duolink
Cabezal de lectura OTT IrDA-Link USB

1 Con situacién tarjefas de circuito impreso "b"; véase adhesivo en la linea de conexién

Indicaciéon

En combinacién con un médem y la tapadera inteligente de pozo OTT ITC es
posible establecer una conexién de comunicacién incluso a distancia; véase
ayuda en linea.

Asi se establece una conexién de comunicacién

Iniciar el programa de operacion OTT CTD.

En caso necesario, cambie el idioma del programa de operacion del OTT CTD:
Pulse la tecla de funcién "F3" (varias veces) hasta que aparezca la lengua
deseada.

En la ventana de inicio presionar el botén "Configurar aparato" — el programa
de operacién muestra la ventana "Operacién bésica". No hay parédmetros de
servicio del OTT CTD visibles.

— Establecer conexién de comunicaciéon con el cabezal de lectura OTT Duolink:

Conecte el cabezal de lectura OTT Duolink a un puerto serie del PC
(COMT, ...).

Ponga el cabezal de lectura OTT Duolink sobre el puerto infrarrojo de
OTT CTD, véase fig. 12.

En el programa de operacién de OTT CTD seleccione la ruta de comunica-
cion "IrDA — OTT Duolink" y el puerto serie que vaya a usar (COMI, ...).



— Establecer conexién de comunicacién con cabezal de lectura OTT IrDA-Link USB:

Conecte el cabezal de lectura OTT IrDA-Link USB a un puerto USB del PC.
(Los controladores del puerto USB deben estar instalados; vea las instrucciones
de instalacién por separado.)

Ponga el cabezal de lectura OTT IrDA-Link USB sobre el puerto infrarrojo

de OTT CTD, véase fig. 12.

En el programa de operacién OTT CTD elija la ruta de comunicacién

"IrDA - OTT IrDA-Link".

Indicaciones

El puerto infrarrojo incorporado en un PC (esténdar en muchos portétiles) sélo
puede emplearse con los sistemas operativos Windows 95 y Windows NT.

El puerto infrarrojo de OTT CTD tiene un éngulo de emisién de unos 15 °.
Atencién: OTT CTD en combinacién con OTT ITC: El establecimiento de una
conexién de comunicacién puede tardar hasta un minuto. (Esto ocurre siempre
cuando OTT CTD intenta comunicar con el OTT ITC (por ejemplo, a través del
envio de un SMS) y OTT ITC esté abierto en ese momento.)

Fig. 12: Comunicacién entre PC y OTT CTD.
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7.3 Ajuste de los parametros de servicio OTT CTD
Asi se configuran los parametros de serviciode OTT CTD

Haga clic en el botén "Leer" (o bien: meng "OTT CTD", funcién "Leer") — el
programa de operacién lee la configuracién actual del OTT CTD.

Ajuste los parémetros de servicio; véase Resumen pagina 21.

En caso necesario: ,Establecimiento del envio ciclico de datos por mensaijes
SMS en combinacién con una tapadera inteligente de pozo OTT ITC” o
,Establecimiento del envio ciclico de datos por GPRS en combinacién con una
tapadera inteligente de pozo OTT ITC”; véase la siguiente pagina.

Ponga la hora: fecha y hora recomendadas por el PC o ponga la fecha y hora
con "Ajustar hora" (véase también capitulo 13).

Atencién: El programa de operacion corrige autométicamente un posible
cambio de hora que haya podido efectuarse en el PC para adaptarlo al
horario de verano.

Haga clic en el botén "Programar" — "Advertencia: ;Adicionalmente desea
reiniciar el OTT CTD y borrar sus Datos2 Confirmelo con "Si" (recomendable
para la primera instalacién y posteriores).

Atencién: Todos los valores de medida reunidos hasta ese momento se
pierden inevitablemente.

Controle el valor de medicién ajustado (sensor de presién); véase capitulo 8.
Retire OTT Duolink.

Cierre la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.

En caso necesario: Establecimiento del envio ciclico de datos por
mensajes SMS en combinacién con una tapadera inteligente de
pozo OTT ITC"

Marque la casilla "Modem/ITC conectado".

Marque la casilla "Transmision de datos via SMS activa".

Haga clic en el botén"Ajustes de ITC" — el programa de operacién inicia un
asistente para ajustar todos los parédmetros de servicio necesarios.

Introduzca el nimero de teléfono receptor para SMS datos. (Numero de teléfo-
no para una conexién de cliente grande (Large Account) o nimero de teléfono
de un PC que esté conectado a un médem GSM.)

Haga clic en el botén "Continuar".

En caso necesario: Introduzca el PIN SIM (4 cifras) de la tarjeta SIM.

Haga clic en el botén "Continuar".

Ajuste o infroduzca el nimero de teléfono SMS-C del operador de red. (Nomero de
teléfono de la central de mensajes instantdneos SMS. Este nimero ya esté memori-
zado normalmente en su tarjeta SIM — En este caso, ajuste la "tarjeta SIM".)
Haga clic en el botén "Continuar".

Seleccione el modo del envio de SMS.

Haga clic en el botén "Continuar".

Ajuste la frecuencia de envio con la que se transmiten los valores memorizados.
Haga clic en el botén "Continuar".

Ajuste la separacién en el tiempo del intervalo de envio.

Haga clic en el botén "Terminar".

Finalmente compruebe los ajustes y corrijalos si es necesario.

Haga clic en el boton "OK".

En caso necesario: Establecimiento del envio ciclico de datos por
GPRS en combinacién con una tapadera inteligente de pozo OTT ITCY

Marque la casilla "Modem/ITC conectado".

Marque la casilla "Transmisién de datos via GPRS activa".

Haga clic en el botén"Ajustes de ITC" — el programa de operacion abre una
ventana con varias pestafias para ajustar los parémetros de servicio necesarios.
Realice los ajustes necesarios en las pestaiias "General", "Operador”, "FTP" y
"Sincr. hora.". Atencién: iEl PIN de SIM de la tarjeta SIM utilizada debe
estar desactivado! En caso contrario introducir el PIN de SIM de la operacién
extendida en la pestafia "Modem/ITC".

Haga clic en el botén "OK".

1) puede encontrar mas informacién a este respecto, en caso necesario, en el la ayuda en linea



ngramma de operacion del OTT Orpheus Mini £ OTT CTD

Archiva OTT CTD ITC Apuda

OTT CTD
Mormera IW Maombre |CTD 1 Duracion de la pila |
Mivel / Presion Temperatura Cunductividadl Salinidad TDS ]
Mirmero IW W W
Mambre |Nivel de agua |Temperatura |Cnnduclividad especifica
Clase de medicién ¢ Margs [Wivel | |Profurdidad =] | 010 10000 mS/em x|
Uridad [ moony ] [T iom ] [mSéem  x]
Walor de profundidad - nuevamente Compenzacion de la temperatura
[ li m |.&gua dulce ﬂ
[T Compenzar dinamicamente la dengidad I—_|

Intervalo de consulta om:00oo0 - oooo - om:0000 -
Intervalo de almacenamier |01:00:00 - mooon - 01:00.00 -

Fango de medicion 0-1 bar [~ Médem / ITC conectada
Longitud del zigtema BO00m
Fecha / Hora 01.10.2009 10:54:38 [ PC: 01.10.2009 10:54:50 )
Ajustar hora ‘
aTTCTD Configuracion

Leer [ID&-0TT DucLink =] Cargar

Retroceder
Pragramar |EUM12 ﬂ | J Guardar
Configuracian Guardar éxito
OTT CTD
NOmero NUmero de la estacion de medicién, 10 caracteres (alfanuméricos)
Nombre Nombre de la estacién de medicién, méximo de 40 caracteres (alfanuméricos).
Nivel/Presion - Temperatura - Conductividad
NoOmero Nmero de sensor, 4 caracteres (alfanuméricos)
Nombre Nombre de sensor, maximo de 40 caracteres (alfanuméricos)
Clase de medicion/ - Nivel de agua: Profundidad o Nivel - Presién
Margen de medicién - Conductividad: 0,001 ... 2,000 mS/cm - 0,10 ... 100,00 mS/cm
— Salinidad: 2 ... 42,00 PSU - 2 ... 60,00 ppt
Unidades — Sensor de presién: m, cm, feet (pies), inch (pulgadas) - bar, psi (libras por pulgada
cuadrada)

- Temperatura: °C - °F
- Conductividad: mS/cm - pS/cm
- Salinidad: PSU - ppt
- TDS: mg/!
Puntos decimales Predeterminados, dependen de la unidad y del margen de medicién
-m:302;cm: 100; feet (pies): 2 0 1, inch (pulgadas): 100
— bar: 4 0 3, psi (libras por pulgada cuadrada): 3 o 2
-°C:201,°F: 201

Valor de profundidad — nuevam. ! en clase de medicion "Profundidad": [7] Introduzca el valor del escandallo luminoso

Valor de nivel — nuevamente?  en clase de medicién "Nivel": [7] ltroduzca el valor del listén de nivel
Valor de presién — nuevamente ! en clase de medicion "Presién": [/] Introduzca la presion de referencia
Intervalo de consulta 55 ... 24 h; separacion temporal con la que OTT CTD mide y memoriza; (memoriza-

cién soélo si Intervalo de consulta = Infervalo de promedio). El intervalo de consulta fijado
se encuentra en un reticulo de tiempo fijo (p. ej., intervalo de consulta 10 minutos, reti-
culo de tiempo ..., 00:10, 00:20, 00:30, ...).

Intervalo de almacenamiento 55 ... 24 h; separacién temporal con la que OTT CTD calcula la media aritmética de
un intervalo de consulta y la memoriza. El intervalo de almacenamiento ha de ser igual
o mayor que el intervalo de consulta. Todo el ntmero del intervalo de consulta ha de
estar comprendido en el intervalo de almacenamiento (p. €j., intervalo de consulta:
10 minutos; intervalo de almacenamiento: 1 hora — el OTT CTD memoriza cada hora
un valor medio de 6 valores de intervalo de consulta).
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Ajustes adicionales para conductividad, salinidad y TDS

Compensacion de
la temperatura

(Conductividad)

Método de célculo

de la salinidad

Guardar salinidad
Guardar TDS

Algoritmo matemdtico con el que se realiza el calculo
de la conductividad especifica en una temperatura de
referencia definida. Posibilidades de eleccion:
,"Agua dulce", "Agua salada"; "Método esténdar
2510"; "ISO 7888/EN 27888"; "---" (ninguna).

En el "Método esténdar 2510" se puede elegir la
temperatura de referencia: 20 °C o 25 °C.
Algoritmo matemdtico con el que se calcula la sali-
nidad. Posibilidades de eleccion: "Método estén-
dar"; "USGS 2311". Con el método de célculo
USGS 2311 esté vinculada de manera fija la uni-
dad "ppt"; con el método esténdar esté vinculada
de manera fija la unidad "PSU". (El algoritmo sélo
es vélido para valores > 2,00 PSU/ppt.)

Si la casilla esté activada el recolector de datos
almacena los valores. Si la casilla estd desactivada
los valores instanténeos no obstante pueden ser vis-
tos en la ventana del observador.

Otras indicaciones en la ventana "Operacién basica”

Margen de medicion
Longitud del sistema

Fecha/hora

Margen de medicion de la sonda manométrica;
véase fig. 1

Longitud del cable incluida la unidad de comuni-
cacién/sonda manométrica (véase fig. 1).
Fecha/hora interna de OTT CTD.

Encontrard informaciones detalladas acerca de la funcién "Operacién
extendida..." en la ayuda en linea.

Ajustes de fabrica

OTT CTD
NUmero
Nombre

NUmero

Clase de medicién
Tipo de salida
Unidad

Puntos decimales
Intervalo de consulta
Intervalo de
almacenamiento

NOmero
Nombre

Unidad

Puntos decimales
Margen de medicion
Compensacion de

la temperatura
Método de célculo
Intervalo de consulta
Intervalo
almacenamiento

Médem/ITC
conectado

Nomero serial
OTTCID 1

Nivel/Presién Temperatura
0001 0002

N

ivel

Nivel/Profundidad

m

3/2

1
1

h
h

—_ N
o e o

Conductividad Salinidad TDS
0004 0005 0006
Conductividad Salinidad TDS
especifica

mS/cm PSU mg/|

2
0,

10 ... 100,00 mS/cm 2 ... 42,00 PSU

Agua dulce

Método estandar

1
1

h
h

Th
Th

—_
= e

desactivado



7.4 Memorizacién y carga de una configuracién OTT CTD

Las funciones "Cargar" y "Guardar" estdn pensadas para archivar una configura-
cién de OTT CTD en un PC. Asi es posible, por ejemplo, poner la misma configu-
racién en varios aparatos OTT CTD.

Asi se memoriza una configuracion
Selecicone el mend "Archivo", funcién "Guardar configuracién” (o el botén) —
El programa de operacién memoriza la configuracion en el nombre y nomero
del OTT CTD. Al cambiar una configuracién ya memorizada en la ventana
"Advertencia, este nombre de configuracién ya existe". sReemplazar? respon-
da "Si" (o si no, memorice la configuracién en otro nimero de estacién de
medicién).

Asi se carga una configuracion
Selecicone el men( "Archivo", funcién "Cargar configuracién” (o el botén).
Si la configuracién ya esté abierta, en la ventana "Confirmar, ;Desechar cam-
bios2" responda con "Si" (en caso necesario, memorice antes la configuracién
existente).
En la ventana "Configuraciones OTT CTD almacenadas" seleccione una configu-
racion haciendo doble clic — El programa de operacion carga la configuracién.

7.5 Importacién y exportaciéon de la configuracién de OTT CTD

Las funciones Importacién y Exportacién estén pensadas para poder pasar confi-
guraciones de OTT CTD, por ejemplo, en un disquete o por e-Mail. Asimismo, es
posible pasar una configuracion al software de usuario OTT Hydras 3 exportan-
dola en forma de archivo XML. Para ello, el software de usuario OTT Hydras 3
genera completamente toda la configuraciéon de la estacién de medicion/del
sensor en un rango de trabajo suyo.

Formatos disponibles para la exportacién e importacion

Exportacién (archivo "BIN").
Exportacién en un archivo de texto.
Exportacién para el software de usuario OTT Hydras 3.

Importacién (archivo "BIN").

El programa de operaciéon memoriza para ello todos los datos de una configura-
cién precisos, dependiendo del tipo de exportacién, en un Gnico archivo"+.BIN",
Wy TXT" o Wy XML"

Asi se exporta una configuracién (archivo "+.BIN")

Este tipo de exportacion es necesario para pasar una configuracién de OTT CTD
en forma de archivo "*.BIN". La funcién "Importacién configuracién” permite leer
la configuracién en el programa de operacién de OTT CTD.

Selecicone el menG "Archivo", funcién "Exportacion configuracién”.

En la ventana "OTT CTD - Configuracién Exportacion" cambie el nombre
del archivo si es necesario, elija el lugar de memorizacién y haga clic en

"Guardar" — El programa de operacién memoriza la configuracién en un
archivo "= BIN".

Indicacién

El archivo "*.BIN" puede tener cualquier nombre. El programa de operacién
propone una combinacién resultante del nomero y del nombre de la estacién
de medicion.
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Asi se exporta una configuracién (archivo de texto)

Este tipo de exportacion es necesario para pasar una configuracién de OTT CTD
en forma de archivo "* . TXT" con objeto de que sea documentada. Este archivo
"+ TXT" puede abrirse con cualquier editor de textos o programa de procesamiento
de textos.

Seleccione el men( "Archivo", funcién "Exportacién archivo de texto".
En la ventana "OTT CTD - Configuracién" cambie el nombre del archivo si es
necesario, elija el lugar de memorizacién y haga clic en "Guardar" — El pro-
grama de operacién memoriza la configuracién en un archivo "+ TXT".

Indicacién

El archivo "+ TXT" puede fener cualquier nombre. El programa de operacién
propone una combinacién resultante del nimero y del nombre de la estacién
de medicién.

Asi se exporta una configuracién (OTT Hydras 3)

Este tipo de exportacion se precisa para pasar una configuracién de OTT CTD al
software de usuario OTT Hydras 3. Este archivo "+ XML" se lee con la funcién de
Hydras 3 "Archivo", "Importar configuracién de la estacion (XML)".

Seleccione el menG "Archivo", funcién "Exportacién Hydras 3 (XML)".

En la ventana "OTT CTD - Configuracién" controle el nombre del archivo, elija
el lugar de memorizacién y haga clic en "Guardar" — El programa de opera-
cién memoriza la configuracién en un archivo "+ XML".

Indicacién

El archivo "+ XML" puede tener cualquier nombre. Este no deberia cambiarse
para no obstaculizar una toma de datos posterior. El programa de operacién
propone una combinacién resultante del nimero y del nombre de la estacion
de medicién, asi como la extensién "+.STATION.XML".

Asi se importa una configuracion
Seleccione el menG "Archivo", funcién "Importacion configuracién”.
En la ventana "OTT CTD - Configuracién Importacién” seleccione el archivo
"+ BIN" oportuno, haga clic en Abrir — El programa de operacién lee la confi-
guracion del archivo "+.BIN". (Si la configuracion ya estd abierta, memoricela
primero si es necesario).

Indicacién

La configuracién por defecto se encuentra en el CD-ROM "OTT CTD Software".



Fig. 14: Ventana de introduccion de datos
para fijar las opciones del observador.

Més informacién acerca de la proteccion
del programa de operacién OTT CTD
mediante una contrasefia la encontraré
en el capitulo 12.

8 Determinacion y visualizacion de valores
instantaneos (Funciéon de observador)

Para determinar valores instantdneos y memorizarlos el programa de operacién
dispone de un llamado "Observador". Ademés de esto el Observador posibilita
el ingreso manual de los valores de medicién obtenidos en el recolector de datos:
por €j. el valor del escandallo luminoso (Registro observador).

Junto con el Observador se pueden ajustar diferentes opciones:

Posibilidad de eleccién en la ventana de inicio del programa de operacién

del OTT CTD:

— activacién directa y Gnicamente del Observador o

— activacién de una ventana para el ajuste de los parametros de servicio
Influencia de un Registro observador introducido (sensor de presién):

— El Registro observador sirve Gnicamente como valor de control o

— el Registro observador conduce a una modificacién del valor (configurar Offset)
Supresién de la visualizacion del valor instanténeo (sensor de presion) antes de
introducir un Registro de Observador.

Asi se configuran las opciones del Observador

Iniciar el programa de operacién OTT CTD.
Seleccionar en mend "Archivo", funcién "Opciones". (Si no se puede activar
el didlogo de opciones se debe ingresar primeramente una contrasefia, véase
capitulo 12.)
Activar la(s) casilla(s) de las opciones deseadas:
— Solamente modo de observador
- No calcular registro manual con escala
(s6lovalor de control/sinmodificacién de valor)
— Suprimir visualizacién del valor instanténeo antes de registro
Haga clic en el botén "OK".

Opciones
General

[ Operacidn extendida ...

Passward

Observador
[ Solamente modo de observadaor
[~ Mo calcular registro manual con escala

[ Suprimir visualizacidn del valor instantaneo antes de registro

0K

La combinacién de "Solamente modo de observador" con una contrasefia protege
al programa contra un ingreso no autorizado de parémetros de servicio.

La opcién "Operacién extendida ..." se ilumina en la ventana un botén adicional
para el ajuste de los parametros de servicio.
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Fig. 15: Ventana de indicacién/
introducciéon de datos "Programa de
operacién OTT CTD — Observador".

La ventana muestra el valor instantéaneo
actual obtenido para todos los valores

de medicién. Ademds la ventana muestra
el nimero/nombre de sensor, el voltaje de
las pilas actuales, la energia consumida de
las pilas hasta ahora y la fecha y la hora.
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Asi se activa el observador

Iniciar el programa de operacién OTT CTD.

Establecer la comunicacién entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).
Dependiendo de la opcién ajustada: En la ventana de inicio del programa

de operacién del OTT CTD "Activar observador" o "Configurar aparato” y a
continuacién elegir la ventana ment "OTT CTD", funcién "Activar observador"
— El OTT CTD inicia una medicién de valor instanténeo y se abre la ventana
"Observador":

nglamma de operacion del OTT Orpheus Mini / OTT CTD - Observador

Estacion Carrer de Julia / 0000004015 5.2V /0.326Ah 08102003 18:37.45
Mivel de agua / 0001 1.500 1420 m
Fiegistro Obzervador con cambio de walor
Temperatura / 0002 1077 °C
Conductividad especifica / 0004 22.043 mS/cm
Salinidad / 0005 1458 ppt
TDS { 0006 14107 o/l
Alimentacion . / 0003 51 A%
Guardar Actualizar Terminar

[ Actualizar automaticamente

En caso necesario: Introduzca Registro observador en el campo de ingreso

del sensor de presion y haga clic en el botén "Guardar".

En caso necesario: Inicie una nueva medicion de valores instanténeos: haga
clic en el botén "Actualizar" ("[7] Actualizar automdticamente" inicia autométi-
camente cada 5 segundos una medicién de valor instanténeal).

Desactive la funcién de observador: haga clic en el botén "Terminar" y cierre
el programa de operacion OTT CTD.

Indicaciones

El OTT CTD almacena cada activacion de la funcién Observador en un canal
de informacién con fecha y hora. Después de leer e importar esta informacién
en el software de usuario OTT Hydras 3, puede representarse, mediante la fun-
cién "Datos de informacién" | "Estacién de medicion" | "Visualizar" en la
ventana de evaluacion de un sensor ("Registro observador general”). De la
misma manera son visibles a través de la funcién "Mostrar datos", "Numérico"
del programa de operacién OTT CTD.

Si la casilla de "No calcular registro manual con escala” de la ventana
"Opciones" estd marcada, OTT CTD también memoriza el valor de control
introducido para el valor instanténeo medido en ese momento. Después de leer
e importar estos dos valores en el software de usuario OTT Hydras 3, puede
representarse, mediante la funcién "Datos de informacién” | "Sensor" |
"Visualizar" en la ventana de evaluacion de un sensor ("Registro observador
con revisién de valor"). De la misma manera son visibles a través de la funcién
"Mostrar datos", "Numérico" del programa de operacién OTT CTD.



9 Lectura de datos

Asi se leen los datos (in situ)

Iniciar el programa de operacién OTT CTD.

Establezca la comunicacién entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).

En la ventana de inicio pulsar el botén "Leer datos" — el programa de opera-
cion representa en la ventana "Leer datos" los sensores que se encuentrandis-
ponibles y el periodo de lectura posible. En el caso de que no se vea ningn
valor: pulsar el botén "Conectar".

Seleccionar los sensores deseados o "Todos los sensores".

Seleccionar el periodo de lectura deseado o "Todo".

Hacer clic en el botén "Leer" — El programa de operacién copia los valores de
medicion desde el OTT CTD al PC. Después estan disponibles en el directorio
de programa del programa de operacion.

En caso necesario: Exportar los valores de medicion a través de la funcién
"Mostrar/exportar datos" y/o exportar a la siguiente aplicacion de software.
Hacer clic en el botén "Retroceder”.

Flg 1 6: I_eer deOS, F‘mglamma de operacion del OTT Orpheus Mini / OTT CTD - Leer datos
Archiva  Apuda

000000401 5

w0001
Wl 0002
v 0004

ono:

Todos los sensores

14.02.2008 01.10.2003

M.08.20098 x| [T Todo 01102008 -

Leer ‘ ‘

Mostrar/exportar datos |

OTT Orpheus Mini /OTT CTD

DA - OTT DuoLink. i
Conectar Retroceder
COM1: =

Posibilidades de lectura alternativas:

con el programa de operacién OTT CTD y un OTT ITC

En combinacién con un médem y la tapadera inteligente de pozo OTT ITC es
posible establecer una conexién de comunicacién incluso por médem (Lectura
de datos a distancia); véase ayuda en linea.

con el software de usuario del PC "OTT Hydras 3 (Basic)"

(En la representacion tipo drbol seleccionar la estacién de medicion deseada
con doble clic, en la siguiente ventana efectuar los ajustes correspondientes y
presionar el botén "Inicio"); para mayor informacién véase ayuda en linea de
OTT Hydras 3 (Basic).

con una Pocket PC y el software "OTT Hydras 3 Pocket"

para mayor informacién véase instrucciones de funcionamiento de OTT Hydras 3
Pocket.
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10 Exportacion de los datos

Luego de la lectura en el programa de operacién OTT CTD los valores de edicién y
los datos de informacién se encuentran en el subdirectorio "RAWDATA" del directorio
del programa (ajuste esténdar: "C:\Programas\OTT\OrpheusMini_CTD\RAWDATA").
Para trasladarlos a una aplicacién externa pueden exportar los datos en diferen-
tes formatos:

CSV - archivo de fexto estructurado en formato CSV (Comma-Separated Values)
Excel — Programa de célculo Microsoft Excel

OTT Hydras 3 - Formato de datos brutos del software de usuario OTT Hydras 3
OTT MIS - OTT-Formato de archivo especifico para la importacién automdtica
en la base de datos de los valores de medicién del software de usuario

OTT Hydras 3

A través de la ventana de didlogo "Exportacién Opciones" puede ajustar el lugar
de almacenamiento y en el formato CSV se pueden ajustar diferentes parametros
de exportacién. Durante la exportacién, los datos permanecen intactos en el sub-
directorio. En caso de ser necesario se pueden borrar explicitamente.

Los datos de informacién sélo se pueden exportar al software de usuario
OTT Hydras 3.

Asi se exportan los datos

Paso 1 - Realizar los ajustes de exportacién:

En la ventana de inicio presionar el botén "Mostrar/exportar datos".

En la ventana "Mostrar/exportar datos" presionar el botén "Exportacién
Opciones" (véase figura 17).

Ajustar la ruta del lugar de almacenamiento del formato de exportacién deseado
(ajuste estandar: ,C:\Programas\OTT\OrpheusMini_CTD\Export”). En el for-
mato de "Excel" no se ajusta la ruta: El programa de operacion abre Microsoft
Excel al exportar automdticamente y muestra los datos en una nueva hoiq de
célculo. En el formato "Hydras 3" se puede buscar con el botén "2" automdti-
camente el directorio de instalacién de OTT Hydras 3.

En el formato "CSV": ajustar "Separador de campos”, "Separador decimal”,
"Formato de fecha" y "Formato de hora". En el formato de fecha y hora se
pueden utilizar los comodines tipicos de Windows.

Paso 2 - Exportar datos:

Seleccione en la lista la estacién de medicién/sensor deseado (es posible
hacer seleccion maltiple).

Haga clic en el botén "Exportacién ...".

Confirme las informaciones a través de la exportacion exitosa con "OK".
En caso de ser necesario borrar los datos exportados: hacer clic en el
botén "Borrar".

Confirme la pregunta con "Si".



Fig. 17: "Mostrar/exportar datos".

11 Visualizacién de los datos

Luego de la lectura en el programa de operacién OTT CTD los valores de medicién
y los datos de informacion se encuentran en el subdirectorio "RAWDATA" del directo-
rio del programa (ajuste estandar: "C:\Programas\OTT\OrpheusMini_CTD\RAW-
DATA"). Para un primer control se pueden visualizar los datos de manera gréfica

y numérica e imprimirlos en caso de necesidad.

Asi se visualizan los datos de manera grafica

En la ventana de inicio presione el botén "Mostrar/exportar datos".
Seleccione en la lista la estacion de medicién/sensor deseado (es posible hacer
seleccién miltiple; los datos de informacién se pueden ver exclusivamente de
manera numérica).

Presionar el botén "Gréfica" — el programa de operacion muestra una ventana
con la representacion gréfica de los datos seleccionados;

- Mostrar regla: Tecla de funcién "F10", mover regla: Teclas de flechas « —;
— Acercar: agrandar con el ratén el érea deseada;

- Alejar: Tecla de funcién "F12":

Imprimir gréfica: Seleccionar en ment "Archivo", funcién "Imprimir".

Cerrar gréfica: Seleccionar en mend "Archivo", funcién "Terminar" (o [X]).

Asi se visualizan los datos de manera numérica

En la ventana de inicio presione el botén "Mostrar/exportar datos".
Seleccione en la lista la estacién de medicién/sensor deseado (es posible hacer
seleccion miltiple).

Presionar el botén "Numérico" — el programa de operacién muestra una ven-

tana con la representacion numérica de los datos en el protoco|o de datos OTT;

— mostrar exclusivamente valores de medicién: Seleccionar "Valores";

- resaltar dreas especiales (sélo en datos de informacién): Seleccionar
"Observador & Manejo", "Alarma & Valor limite", "Comunicacién & Error",
"Error & Registro de servicio".

Imprimir representacién numérica: Seleccionar en men0 "Archivo", funcién

"Imprimir".

Cerrar representacion numérica: Seleccionar botén "Terminar” (o [<]).

Asi se borran los datos

Seleccione en la lista la estacién de medicién/sensor deseado (es posible
hacer seleccion mdltiple).

Haga clic en el botén "Borrar".

Confirme la pregunta con "S

o
.

ﬂnglamma de operacién del 0TT Dipheus Mini / OTT CTD - Mostrar/exportar datos
Archivo  Apuda

Sensor

2017196620 nonz 109.2009 01102009 Giafica
201196620 0003 01.08.200% 01102009

2011595M620 INFO 01.09.2004 01.10.20049 Numérico
Borar

Exportacién CSV
Expartacion Excel
Exportacion OTT MIS
Exportacidn Hydraz 3

Eportacisn Dpeiones

Retraceder
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Fig. 17: Proteccién del programa de opera-
cién de OTT CTD con una contrasefia —
Ventana para fijar la contrasefia.

Sélo tiene sentido proteger el programa
de operacién de OTT CTD con una contra-
sefia cuando éste se inicie en el modo de
observador (casilla "Solamente modo

de observador" marcadal).

Fig. 18: Desbloqueo del programa de
operacién de OTT CTD - Ventana para
introducir la contrasefia.
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12 Proteccion del OTT CTD y del programa de
operacion OTT CTD con una contraseha

Para impedir que una persona no autoriza introduzca datos de los pardmetros
de servicio puede proteger:

el OTTCIDy
el programa de operacién OTT CTD

con una contrasefia distinta para cada uno.

Asi se protege el programa de operacion de OTT CTD con una
contraseiia

Inicie el programa de operacién OTT CTD.

Seleccione en menG "Archivo", funcién "Opciones".

En el érea de introduccién de datos "Password" introduzca una contrasefia de
un méaximo de ocho caracteres. Los caracteres permitidos son 0 ... 9, A ... Z
(esta contrasefia es independiente de la de OTT CTD).

Marque la casilla "Solamente modo de observador".

Haga clic en el botén "OK".

Cierre el programa de operacién — Ahora el programa de operacién estd
protegido: el botén "Configurar aparato" ya no estd més visible en la ventana
de inicio.

Opciones
General
[ Operacidn extendida ...

Paszword P&5SWORD

Observador
[v¥ Solamente modo de observadar
[~ Mo calcular registro manual con escala

[ Suprimir visualizacidn del valor instantaneo antes de registro

0K

Atencion:

Si pierde la contrasefia no tendrd més la posibilidad en este PC de configurar
o parametrizar el OTT CTD. En ese caso, péngase en contacto con el Hydro-
Service de OTT.

La contrasefia asignada aqui es sélo para el programa de operacién de

OTT CTD instalado en este PC. jEl OTT CTD mismo no queda protegido por éstal

Asi se desbloquea un programa de operacién de OTT CTD protegido
por contraseia

Inicie el programa de operacién OTT CTD.
Seleccione el men( "Archivo", funcién Opciones.
En la ventana "OTT CTD" introduzca la contrasefia.

OTT CTD

Introducir Password [0..9.4..2)]

()3 | Cancelar

Haga clic en el botén "OK".
Desmarque la casilla "Solamente modo de observador”.



Fig. 19: Proteccién del OTT CTD
con una contrasefia — Ventana
para fijar la contrasefia.

Fig. 20: Desbloqueo del OTT CTD -

Ventana para introducir la contrasefia.

Quite el ingreso en el campo de ingreso "Password".
Presione el botén "OK" — El programa de operacion esté nuevamente liberado.

Asi se protege OTT CTD con una contrasefa

Inicie el programa de operacién OTT CTD.

Establezca la comunicacién entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).

En la ventana de inicio haga clic en el botén "Configurar aparato”.

Haga clic en el botén "Operacion extendida ...".

(3no se ve més el botén2 — en el mend "Archivo", funcién "Opciones"
marcar la casilla "Operacion extendida ...").

Haga clic en el botén "Leer".

En la representacion en arbol, seleccione "Puerto comunicacion”.

En el drea de introduccién de datos "Password" introduzca una contrasefia de
un méximo de ocho caracteres. Los caracteres permitidos son 0 ... 9, A ... Z
(esta confrasefia es independiente de la del programa de operacién de OTT CTD).
Haga clic en el botén "Programar".

Advertencia: A la pregunta: "sAdicionalmente desea reiniciar el OTT CTD y
borrar sus Datos?" responde con "No"— El OTT CTD ya estd protegido para
que las personas no autorizadas no lo puedan usar.

Puerto comunicacidn
General | Modem /ITC

Pazsword OTT CTD

Atencion: Si pierde la contrasefia no tendrd més la posibilidad de configurar o
parametrizar el OTT CTD. En ese caso, péngase en contacto con el HydroService
de OTT.

Asi se desbloquea un OTT CTD protegido por contraseiia

Inicie el programa de operacién OTT CTD.

Establezca la comunicacién entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).
En la ventana de inicio presione el botén "Configurar aparato”.
Seleccione el mend "OTT CTD", funcién "Introducir Password".
Introduzca la contrasefia.

Haga clic en el botén "OK".

iInformacién de "Contrasefia aceptada! jOTT CTD esté disponible
y finalizar con "OK".

Haga clic en el botén "Leer" — El programa de operacién lee los parametros
de servicio de OTT CTD.

I" confirmar

OTT CTD

Introducir Password [0..9.4..2)]

()3 | Cancelar
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Fig. 21: Puesta de la fecha
y hora en OTT CTD.

13 Puesta de fecha y hora

El reloj interno de OTT CTD es un reloj de tiempo real muy preciso. Empieza a
funcionar en cuanto se ponen las pilas en OTT CTD. Después de quitarlas, conti-
nba funcionando durante unos 10 minutos. Si el suministro de corriente se inte-
rrumpe durante un espacio de tiempo mayor, OTT CTD pierde la hora y la fecha.
Después de volver a poner las pilas, OTT CTD toma la fecha y la hora del Gltimo
valor de medicién memorizado afiadiéndole un minuto. La puesta en hora y fecha
se realiza mediante el programa de operacién de OTT CTD.

Asi se pone la fecha y la hora

Inicie el programa de operacién OTT CTD.

Establezca la comunicacién entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).
En la ventana de inicio presione el botén "Configurar aparato".
Seleccione el meng "OTT CTD", funcién "Fecha/Hora" — El programa
de operacién lee la fecha y la hora del OTT CTD y abre la ventana
"OTT CTD - Fecha/Hora".

IJTT Orpheus Mini / OTT CTD - Fecha / Hora

aTT CTD 27/07/2009 13:05:31 Actualizar
PC [CEST) 27/07/2009 14:05:41
Ajustar hora
ER/O700g v 130544 =

Terminar

En caso necesario: Presionar el botén "Actualizar" — EI OTT CTD lee la fecha
y la hora nuevamente.

En caso necesario: ajustar los valores deseados en los campos de ingreso.
Presionar "Ajustar hora" — El programa de operaciénajusta la fecha y hora
del OTT CTD segin la hora del PC/la fecha del PC o los valores ajustados.

Atencién: Si el PC estd utilizando la hora del horario de verano (distintivo: PC
(CEST)), el programa de operacién utiliza la hora normal sin la correccién debida
a ese horario (hora de invierno). Para recibir series continuas de tiempos es con-
veniente no usar la hora de verano en OTT CTD.

En combinacién con una transmision de datos a distancia por GPRS vy la funcién
"Sincronizacién de la hora" es necesario, poner la hora en UTC/GMT y ajustar
en la ventana "Operacién extendida" | "OTT CTD" la zona horaria de la esta-
cién de medicién (véase ayuda en linea)

Haga clic en el botén "Terminar". Se cierra la ventana "OTT CTD - Fecha/Hora".



14 Borrado de la memoria de datos

Atencién: Los valores de medicién memorizados en OTT CTD se borran, irreme-
diablemente, al borrar la memoria de datos. En caso necesario, lea los valores
medidos antes de hacer eso.

Asi se borra la memoria de datos

Inicie el programa de operacién OTT CTD.

Establezca la comunicacion entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).

En la ventana de inicio presione el botén "Configurar aparato”.

Seleccione el mend "OTT CTD", funcién "Borrar la memoria de datos".
Advertencia "3Borrar la memoria de datos realmente?" responda "Si" — El
programa de operacién borra toda la memoria de datos de OTT CTD (todos
los canales de valores de medicién y el canal de informacién). A continuacién
el OTT CTD obtiene y almacena, con los intervalos de consulta ajustados, nue-
vamente el nivel de agua, la temperatura del agua y la conductividad especifica.

15 Instalaciéon de un nuevo Firmware OTT CTD

En caso de ser necesario, puede actualizar el Firmware de OTT CTD (sistema ope-
rativo). Esto es conveniente, por ejemplo, cuando dos equipos, proporcionados en
distintos momentos, deban tener el mismo Firmware. La actualizacién se realiza a
través del programa de operacion OTT CTD. Dependiendo de la disponibilidad
encontrard en la pagina de Internet "www.ott.com" la versién més actualizada del
Firmware OTT CTD.

Asi se actualiza el Firmware

Descargue la nueva version del Firmware (archivo: por ej.
"OTT_CTD_V1.00.3.bin") de la pagina de Internet.

Copie el archivo "OTT_CTD_VX.XX.X.bin" en el directorio en el cual se
encuentra el programa de operacion OTT CTD.

Establezca la comunicacién entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).
Seleccione el mend "OTT CTD", funcién "Actualizacién de firmware".
Responda a la confirmacién con "Si" — El programa de operacién copia el
nuevo Firmware al OTT CTD. A continuacién el OTT CTD obtiene y almacena,
con los intervalos de consulta ajustados, nuevamente el nivel de agua, la tem-
peratura del agua y la conductividad especifica.

Atencién: Al actualizar evite necesariamente una inferrupcién de la conexién
de la comunicacién (por ej. a causa de una extraccion accidental del OTT Duolink
del puerto infrarrojo del OTT CTD.) jSi se interrumpe la comunicacién, no fun-
cionard el Firmware! Igualmente, tampoco deberia abrir otro programa ni otro
archivo durante el proceso de copiado.

Indicaciones

Si en el directorio se encuentran varios archivos ".bin", enfonces debe seleccio-
nar manualmente el archivo deseado.

Los valores de medicién almacenados en el OTT CTD no se pierden al realizar
la actualizacién.
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Fig. 22: Limpieza de la sonda manométrica.
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16 Labores de mantenimiento

16.1 Limpieza de la sonda manométrica

Intervalo recomendado: cada 12 meses

en condiciones de estaciones de medicién locales dificiles
(sedimentos fuertes): segin necesidad cada 4 a 6 meses.
(Los valores de medicién con falta de exactitud o de
plausibilidad indican que puede haber un sensor de
presién sucio.)

Asi se limpia la sonda manométrica

Abra la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.

Extraiga totalmente OTT CTD del tubo de nivel tirando del primero.
Desenrosque la tapa de proteccién negra.

Limpie, con cuidado, el sensor de presion con un pincel o con un cepillo y
agua. Limpie los electrodos de grafito y el sensor de temperatura del sensor de
conductividad con agua jabonosa y bastoncillos de algodén. En caso necesa-
rio, los depésitos calcéreos pueden eliminarse con un desincrustador normal
para el hogar. Respete las indicaciones relativas a la aplicacién y seguridad
del desincrustador.

jAclare la sonda manométrica perfectamente con agua limpia!

Vuelva a enroscar la tapa de proteccién negra.

Recomendacién: Calibrar el sensor de conductividad (véase capitulo 16.4).
Vuelva a instalar el OTT CTD (véase capitulo 6).

Determine e introduzca los valores de referencia actuales con un escandallo
luminoso (véase capitulo 7.3 o 8).

Cierre la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.

Sonda manométrica Sensor de temperatura
con sensor de conductividad
y recolector de datos

Tapa de
proteccion
negra

Electrodos  Sensor de
de grafito  conductividad

Sensor de presién




Fig. 23: Cambio de las
cépsulas de desecante.

16.2 Cambio de las capsulas de desecante

Intervalo recomendado: Dependiendo de la altura de la humedad del aire en la
estacién de medicién cada 12 a 24 meses y al cambiar
las pilas.

Asi se cambian las capsulas de desecante
Abra la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.
Extraiga la unidad de comunicacién del tubo de nivel, unos 80 cm, tirando de
ella y sujétela (preferiblemente 2 personas).
Empuie la carcasa tubular de la unidad de comunicacién unos 30 cm en el
sentido del cable de la sonda manométrica. (El tope de goma de este cable
(véase fig. 1) impide que la carcasa tubular se caiga.)
Retire las capsulas de desecante gastadas.
Coloque 2 cépsulas de desecante nuevas.
Vuelva a empujar la carcasa tubular hacia atrds hasta el tope.
Vuelva a introducir la unidad de comunicacién en el tubo de nivel despacio y
con cuidado.
Cierre la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.

Carcasa tubular
unidad de

comunicaciéon

Cépsulas de desecante

16.3 Revision y cambio de las pilas

Véase capitulo 5.

16.4 Calibracién del sensor de conductividad

El objetivo de la calibracién es la obtencion de la llamada "constante de célula™ del
sensor de conductividad. Para esto es necesario el control del punto neutro como asi
también una medicién de conductividad con una solucién de calibracién estandarizada.

La constante de célula tiene en cuenta, ademés de las medidas geométricas inva-
riables, los materiales utilizados y el tipo de sensor de conductividad, especial-
mente el proceso de envejecimiento de los electrodos.

Intervalo recomendado: cada 12 meses (luego de cada limpieza); en condiciones
de estaciones de medicién locales dificiles (sedimentos
fuertes): dependiendo de la necesidad cada 4 a 6 meses

Accesorio requerido:  solucién de calibracién estandarizada, recipiente de
calibracién (véase capitulo 2, "Numeros de pedido")
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Atencién: jPara un éptimo proceso de calibracién el OTT CTD y la solucién de
calibracién deben haber tomado la temperatura ambiente!

Asi se calibra el sensor de conductividad

Limpiar bien la sonda manométrica y secar bien (véase capitulo 16.1).

Iniciar el programa de operacion OTT CTD.

Establezca la comunicacién entre el PC y OTT CTD (véase capitulo 7.2).

Presionar el botén "Configurar aparato”. (3No se ve el botén2 — en el men(

"Archivo", funcién "Opciones" desactivar la casilla "Solamente modo de

observador" y reiniciar el programa de operacién.)

Seleccionar en meng "OTT CTD", funcién "Calibrar sensor de conductividad".

Presionar el botén "Iniciar prueba de punto neutro". El programa de operacién

inicia una medicién de valor instanténeo y la actualiza cada 5 a 6 segundos.

Si el resultado de la medicién mostrado (triangulo azul) no se encuentra en el

érea verde — Limpiar nuevamente el sensor de conductividad y secarlo bien.

Presionar el boton "Terminar prueba de punto neutro”.

Seleccionar la solucién de calibracién utilizada. Alternativamente elegir

"Otras ..." e introducir el valor de conductividad correspondiente.

Rellene el recipiente de calibracién con la solucién de calibracién (altura de

llenado aprox. 3/4).

Colocar el OTT CTD en el recipiente de calibracién (tapadera con rosca colo-

cada) y apretar con la mano. Atencién: jEn el agujero alargado del sensor

de conductividad no debe haber ninguna burbuja de aire! Agitar levemente el
recipiente de calibrado si fuese necesario.

Presionar el botén "Iniciar calibracién". El programa de operacién inicia nue-

vamente una medicién de valor instanténeo y la actualiza continuamente.

Esperar hasta que el valor de la conductividad y de la temperatura a través de

las actualizaciones no se modifique més. El programa de operacién muestra la

constante de célula actual y la que fue nuevamente calculada. Atencién:

Valor de temperatura rojo — jEl sensor de conductividad no ha tomado la

temperatura de la solucién de calibracién! Constante de célula nueva represen-

tada en rojo — La constante de célula estd fuera del margen vélido.

Presionar el botén "Terminar calibracién".

Confirmar la pregunta siguiente "3Escribir nueva constante de célula?":

— La constante de célula se encuentra dentro del érea de tolerancia — "No"
(El valor de conductividad se encuentra en el drea verde)

- La constante de célula esté por fuera del érea de tolerancia y dentro del
margen vélido— "Si" (El valor de conductividad se encuentra en el area
roja + constante de célula actual representada en negro)

Si la constante de célula se encuentra fuera del margen valido — Mensaije

de error.

Salir del programa de operacién OTT CTD.

iAclare perfectamente la sonda manométrica con agua limpia!

Vuelva a instalar el OTT CTD (véase capitulo 6).

Determine e introduzca los valores de referencia actuales con un escandallo

luminoso (véase capitulo 7.2 o 8).

Cierre la tapadera del pozo/el elemento de cierre del tubo de nivel.

iDeseche la solucién de calibracién utilizadal

Indicaciones

jUtilizar la solucion de calibracién sélo una vez!

iAlmacenar la botella con la solucién de calibracion siempre cerradal
(Mediante el diéxido de carbono del aire y por la evaporacion se puede
modificar el valor de conductividad.)

iEvitar entrada de agua en la solucién de calibracién! Luego de la calibracién
secar siempre bien el recipiente de calibracién.

iLa solucién de calibracién puede ser eliminada a través de la canalizacién usual!
El OTT CTD almacena las tres Gltimas constantes de célula en un historial
(véase "Operacion extendida ...", canal "Conductividad").



17 Mensajes de error

Si se producen mediciones erréneas o un fallo de funcionamiento, OTT CTD
memoriza, en la memoria de datos, en lugar de un valor de medida, uno de los
mensajes de error siguientes:

Err 00  Fallo interno (dispositivo automético de medicién)

Err 01  Fallo interno (conversién analégico-digital defectuosay).

Err 03  Superacion del margen de medicién.

Err 05  Un valor de entrada necesario para el célculo de valor de medicién
no se encuentra en el drea vélida (ejemplo: el valor de temperatura
necesario para el célculo de la salinidad (método estandar) se
encuentra fuera del margen valido: 0 °C <t < 35,0 °C)

Err 06  Falta un valor de entrada necesario para el calculo del valor de
medicién

Err 10 Valor de medicién no determinado (todavia).

Si un fallo interno se repite, esto indica que el aparato estd estropeado.

18 Localizacién y subsanacion de fallos

No es posible la comunicacién (programa de operacion/OTT CTD)

sContrasefia programada?

— Introduzca la contrasefia correcta.

sTiene pilas?

— Ponga las pilas.

3Voltaje de las pilas inferior a 3,6 V aproximadamente?

— Ponga pilas nuevas.

2Contactos de las pilas en estado de corrosion?

— Limpie los contactos de las pilas con cuidado.

3Cable de la sonda manométrica en mal estado?

— Haga que reparen el OTT CTD en la fabrica.

sPuerto infrarrojo sucio?

— Limpie el puerto infrarrojo con cuidado con un pafio himedo y suave.

3No es posible ajustar el valor de medicién?

— Falta el médulo de escalamiento; compruebe la configuracion*
(operacion extendida, véase ayuda en linea).

La comunicacion se inicia pero se interrumpe

;Voltaje de las pilas inferior a 3,6 V aproximadamente?

— Ponga pilas nuevas.

sDistancia entre la unidad de lectura/interfaz IrDA de OTT CTD
demasiado pequefia/grande?

— Mantenga la distancia correcta (véase capitulo 7.2).

Valores de mediciéon erréneos

Valores de temperatura erréneos

— Compruebe la configuracion* (operacién extendida, véase ayuda en linea).

Valores del sensor de presién erréneos

— Compruebe la configuracion* (operacién extendida, véase ayuda en linea).

— Revise el capilar de compensacion de la presion situado en la unidad de
comunicacién (30bstruido?); en caso necesario, limpielo.

— Revise el sensor de presion por si estuviera sucio; en caso necesario, limpielo.

* La configuracién por defecto se encuentra en el CD-ROM "OTT CTD Software".
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Valores de medicién de conductividad erréneos
— Compruebe la configuracion* (operacién extendida, véase ayuda en linea).
— Controle el sensor de conductividad en bisqueda de suciedad; en caso de
ser necesario limpiar y calibrar nuevamente
Valores de salinidad calculados erréneos (Err 05)
— Compruebe la configuracién* (operacién extendida, véase ayuda en linea).
— El valor de entrada se encuentra fuera del drea vélida:
— Salinidad segin método estandar
1,0 °C <t < 35,0 °C para salinidad 2,0 PSU < salinidad < 42,0 PSU
- Salinidad segin método "USGS 2311"
0 °C <t < 30,0 °C para salinidad 2,0 ppt < salinidad < 60,0 ppt
Observador no muestra los valores de salinidad calculados
— Los valores se encuentran fuera del area vélida:
— Salinidad segin método esténdar
2,0 PSU < salinidad < 42,0 PSU
— Salinidad segin método "USGS 2311"
2,0 ppt < salinidad < 60,0 ppt

No hay ningun valor de medicién en la base de datos

sConfiguracion errénea?

— Compruebe la configuracién* (operacién extendida, véase ayuda en linea).
sVoltaje de las pilas inferior a 3,6 V aproximadamente?

— Ponga pilas nuevas.

* La configuracion por defecto se encuentra en el CD-ROM "OTT CTD Software".



19 Reparacion

Compruebe, en caso de un fallo en el funcionamiento del aparato, si usted
mismo puede reparar el fallo con ayuda del capitulo 18, Localizacién y
subsanacién de fallos.

Si el aparato tiene un fallo, péngase en contacto con el Repaircenter de la
empresa OTT:

OTT Hydromet GmbH
Repaircenter

Ludwigstrasse 16

87437 Kempten - Alemania
Teléfono  +49 831 5617-433
Telefax  +49 831 5617-439
repair@ott.com

Atencién: jSélo permita comprobar y reparar un OTT CTD defectuoso dl
Repaircenter de la empresa OTT! jNo lo repare nunca Vd. mismo!
Si efectia reparaciones Vd. mismo o intenta efectuarlas perderé
todos los derechos de garantia.

20 Indicaciones para la disposicion de instrumentos
antiguos

Dentro de los estados miembros de la Unién Europea

De acuerdo con la normativa de la Comunidad Europea 2002/96/CE, OTT
acepta el retorno de los instrumentos de paises pertenecientes a la Unién Europea
y los desecha de manera adecuada. Los instrumentos incluidos son aquellos que
estén marcados con el simbolo anexo.

Para informaciones adicionales con respecto a este proceso por favor contacte
a nuestro distribuidor local. Las direcciones de nuestros distribuidores las
encontrard en nuestra pag. WEB "www.ott.com". Por favor, tome también en
cuenta las normativas europeas 2002/96/CE locales de su pais.

Para los demas paises
Deseche el OTT CTD de manera adecuada tras su puesta fuera de servicio.
iTenga en cuenta la normativa vigente de su pais con respecto a la disposicion
de equipos electrénicos!
iNo deseche bajo ninguna circunstancia el OTT CTD en la basura doméstica
convencional!

Materiales utilizados
véase el capitulo 21, Caracteristicas técnicas
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21 Caracteristicas técnicas

Nivel de agua
Margen de medicién

Resolucion®

Precisién (Linealidad + Histéresis)

Estabilidad a largo plazo (Linealidad + Histéresis)

Punto O

Sobrecargable sin dafios permanentes en componentes mecénicos
0 ... 0,4 bares

0 ... 1 bares
0 ... 2 bares
0 ... 4 bares
0 ... 10 bares
Unidades

Transductor de presion
Rango de trabajo con compensacién de la temperatura

Temperatura
Margen de medicién
Resolucién

Precision

Unidades
Conductividad
Méargenes de medicion

Resolucién
0,001 ...2,000 mS/cm
0,10 ...100,00 mS/cm
Precisién
0,001 ...2,000 mS/cm
0,10 ...100,00 mS/cm
Unidades
0,001 ...2,000 mS/cm
0,10 ...100,00 mS/cm

Tensién de alimentacién

Intensidad

activa, medicién

activa, comunicacién

pasiva
Tiempo de operacién (Intervalo de consulta: 1 hora;
longitud de conjunto: 50 m; sin ITC).

Con pilas de litio

Con pilas alcalinas

Reloj

Tipo

Precision

Margen de tiempo para cambiar las pilas
Puerto

Temperatura de almacenamiento

Columna de aguade 0 ... 4 m (0 ... 0,4 bares)
Columna de aguade 0 ... 10 m (0 ... 1 bares)
Columna de aguade 0 ... 20 m (O ... 2 bares)
Columna de agua de 0 ... 40 m (O ... 4 bares)
Columna de agua de 0 ... 100 m (O ... 10 bares)

0,001 m; 0,1 cm; 0,01 ft (pies); 0,1 inch (pulgadas)
0,0001 bar; 0,001 psi (libras por pulgada cuadrada)
+0,05 % del valor final del margen de medicién
+0,1%/a del valor final del margen de medicion
+0,1% del valor final del margen de medicion

4 bares

10 bares

15 bares

25 bares

40 bares

m, ft (pie), inch (pulgada), bar, psi (libra por pulgada cuadrada)
de cerémica; con compensacién del influjo de la temperatura

-5 °C... +45 °C (sin hielo)

-25°C ... +70°C
0,01 °C
+0,1 °C
°C - °F

0,001 ... 2,000 mS/cm
0,10 ... 100,00 mS/cm

0,001 mS/cm
0,01 mS/cm

+0,5 % del valor de medicién (como minimo +0,001 mS/cm)
+1,5 % del valor de medicién (como minimo +0,01 mS/cm)

mS/cm - pS/ cm
mS/cm

3 pilas de 1,5V (LR6 - AA, FRS - AA)

alcalinas o de litio (LiFeS; Energizer L91)

55 mA
65 mA
23 pA

min. 5 afos
min. 1,5 afios (pilas de gran calidad)

Reloj de tiempo real
+1 minuto/mes (a 25 °C)
10 minutos aprox.

infrarrojo (IrDA)
-40 °C ... 485 °C

* Para un margen de valores de +32,750 m; £3275,0 cm; 327,50 ft (pies); +3275,0 inch (pulgadas); +3,2750 bares; 32,750 psi (libra por pulgada cuadrada)
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Memoria de datos

Memoria de valores de medicion
NUmero de valores de medicién
Nomero de canales légicos
Canales fisicos (sefiales de entrada)

Intervalo de consulta
Intervalo de almacenamiento (intervalo de promedio)

Funciones configurables por separado

Caracteristicas mecdnicas
Instalable en tubos de nivel
- Con anillo adaptador
— Con discos adaptadores para tapaderas de pozo
Con entalladura (OTT, HT)
— Con gancho de suspensién para tapaderas de pozo
Sin entalladura/instalacién universal
Medidas
Unidad de comunicacién L x diémetro
Sonda manométrica L x didmetro
Longitud de conjunto (longitud del cable con unidad
de comunicacién y sonda manométrica incluidas)
Peso
Unidad de comunicacién (pilas incluidas)
Sonda manométrica
Cable de la sonda manométrica
Material
Carcasa de la sonda manométrica
Cubierta del cable
Unidad de comunicacién
Tipo de proteccion
Unidad de comunicacién

Sonda manométrica

Valores limites de CEM

— Resistencia interf. debidas a descarga electrostatica

— Resist. interfer. debidas a campos electromag.

— Resist. a interf. magnitudes perturb. transitorias
(incremento repentino)

— Resistencia a interferencias debidas a descargas
eléctricas de rayos (corr. trans. anormal)

— Resistencia interferencias debidas a AF, sin simetria

— Inferferencias conducidas por linea y emitidas

4 MB

500.000 aproximadamente
9 + 1 canal de informacioén
Nivel de agua/presién
Temperatura

Conductividad

Tension de alimentacién

5 segundos ... 24 horas

5 segundos ... 24 horas

- Operacién basica o extendida

- 5 infervalos de consulta ampliados con indicacién de hora de
inicio/finalizacién, preparada para realizar intentos de bombeo

— Seleccién de unidades

- Medicién de la presion/nivel o profundidad

— Consideracién de la aceleracion de la gravedad local

— Comepnsacion de la densidad del agua mediante salinidad y temperatura

— Compensacién de temperatura de la conductividad. Opciones de elec-
cion: agua dulce; agua salada; método estandar 2510 (temperatura
de referencia: 25 °C o 20 °C); ISO 7888 / EN 27888; sin

- Salinidad (método esténdar o USGS 2311)

— Visualizacién de valor instanténeo con funcién de observador de nivel

— Proteccién por contrasefia

- Edicién de valor de medicién: Célculo del valor medio; Memorizacién
delta; Funcién de escalonamiento; Memorizaciéon del valor extremo;
Control del intervalo de consulta por medio de valores limite

- Sensor virtual/Terminal virtual

— En unién con OTT ITC: Gestién de alarmas; Transmisién de datos a
distancia

™
2", 3"’ 4"/ (415")1 5", 6"

> 2"

400 mm x 22 mm
317 mm x 22 mm
1,5...200 m £1 % =5 cm

0,410 kg aprox.
0,430 kg aprox.
0,082 kg/m aprox.

ABS, POM, acero fino 1.4539 (904 L)
Poliuretano

ABS, PC, acero fino 1.4539 (904 L) / 1.4462 (UNS S31803)

IP 67 (profundidad de inmersién max. 2 m;
duracién de inmersiéon max. 24 h)

IP 68

Cumple con la EN 61000-4-2 (4 kV descarga de contacto)
Cumple con la EN 61000-4-3 (10 V/m)

Cumple con la EN 61000-4-4 (2 kV)

Cumple con la EN 61000-4-5 (4 kV)

Cumple con la EN 61000-4-6 (10 V)
Cumple con la EN 55022 clase B (30 ... 1000 MHz)
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Anexo A - Declaracién de conformidad para OTT CTD

OoTT

Konformitiitserklirung
Declaration of Conformity
Declaration de Conformité

Wir/ We/ Nous OTT Messtechnik GmbH & Co. KG
Anschrift/ Address/ Adresse Ludwigstrafie 16
D-87437 Kempten

erklédren, daB das Produkt/ declare, that the product/ declarons, que le produit
Bezeichnung/ Name/ Nom OTT CTD

Artikel- Nr./ Article No./ No. d' Article 55.445.001.9.0

mit den Anforderungen der Normen/ fulfills the requirements of the standard/ satisfait aux exigences
des normes

EG (2004/108/EG):

national: international:

EN 61000-6-4 IEC 61000-6-4
Stéraussendung/ emission/ émission

Klasse/ class/ classe B class/ classe B
Storfestigkeit/ noise immunity/ immunité

EN 61000-6-2 1EC 61000-6-2

EN 61000-4-2 (4 kV/8 kV) IEC 61000-4-2 (4 kV/8 kV)

EN 61000-4-3 (10 V/m) 1EC 61000-4-3 (10 V/m)

EN 61000-4-4 (1 kV/2 kV) IEC 61000-4-4 (1 kV/2 kV)

EN 61000-4-6 (10 V) IEC 61000-4-6 (10 V)

und den hinterlegten Priifberichten iibereinstimmt und damit den Bestimmungen entspricht/
and the taken test reports and therefore corresponds to the regulations of the Directive/
et les rapports d'essais notifiés et, ainsi, correspond aux réglement de la Directive.

Ort und Datum der Ausstellung/ Kempten, den & g / /O/ (%4 CK

Place and Date of Issue/

Lieu et date d' établissement /%/
Name und Unterschrift des Befugten/ 7 /4/
Name and Signature of authorized person/

Nom et signature de la personne autorisée Dr. Anton Felder
(CEO)

OTT MESSTECHNIK GmbH & Co. KG  Geschéftsfiihrer: Dr.-Ing. Anton Felder - Personlich haftende Gesellschafterin: OTT MESSTECHNIK Verwaltungs GmbH

Postfach 21 40 - 87411 Kempten Sitz der Ges.: Kempten - Registergericht Kempten HRB 7687 und HRA 3807 - USt.-ID.-Nr. DE 128 780 710 - Steuer-Nr. 127/171/51206
LudwigstraBe 16 - 87437 Kempten

Tel.: +49(0)831/5617-0 Commerzbank AG Miinchen (BLZ 733 400 46) - Kto.Nr. 775 0649 00 - BIC: COBADEFF733 - IBAN: DE13 7334 0046 0775 0649 00
Fax: +49(0)831/5617-209 LBBW Kempten (BLZ 600 501 01) - Kto.Nr. 4546443 - BIC: SOLADEST - IBAN: DE81 6005 0101 0004 5464 43
info@ott-hydrometry.de Sparkasse Allgéu (BLZ 733 500 00) - Kto.Nr. 18 861 - BIC: BYLADEM1ALG - IBAN: DE24 7335 0000 0000 0188 61
www.ott-hydrometry.de Postbank Miinchen (BLZ 700 100 80) - Kto.Nr. 933 53 809 - BIC: PBNKDEFF - IBAN: DE57 7001 0080 0093 3538 09
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